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Eesti-Ma-Rähma 

K a l e n d e r , 
ehk 

Taht'Ramat 
i 8 o 3. 

aasta peale parrast meie 

Issanda Zesusse Kristu 
Sündimist. 

T a r t o , l i n n a s , 
Trükkitud ja müa Grenziusfe jures. 



Aastad 
1803 , 

Taewa ja ma Ma.lomisfest sadik 5752. 
Püssi «Rohto iöidmlssesi sadik . . 461. 
Ramatude Trükkimisse löidmissest sadik 363. 
lutterusse oige Ussu Ülleswötmissest 

sadik - * • * 286. 
Essimessest Katko Ajast sadik - - 146. 
Surest näljast sadik » - - » * 108» 
Töisest Katko Ajast sadik - - . . 93. 

Meije atmoUTIo S n r e Reiar t 
^>erra A l e k s a n d r e selle >£tt 
simetje Sündimibftft -? 26. 

Sest ajast fcoif, kui temma 001 

Takwlste» Pühha ja Paastu P'hba wahhel 
«n z Näddalad nink 3 Päewad» 



Märkide ^ttktaminnc. 
P Noot Ku. 
H Essimenne wcrendik.' . 

Täis Ku. 
Wiimne werendik. 
p. pärrast. 
p, l. parrast loutiat. 
c. l. enne lõunat. 
P. Pühha. 

•£ Hea werd lasta. 
% Ülle wäga hea adrit lasta. 
D 5)ea kuppud lasta. 
$% Hea külwada nink istutada. 
s\ Hea puid ragqnda hcnede tarwis. 
% Sedda, mis pitkalists peab kaswama. 
$ Hea lapsi wörutada. 



I. Januarius. Neari. Ue aasta Ku. 

2 Reoe 
z touz)äew 

Adel. Sct 
Enok. Tan. 

Selge ilm 
l^iaKülm.Tual 

Ioseppi paggem. Iesuösega Egipt. Matt. 2,13 

5 Esmar-p. 
6 Te.slp. 
7 

nink lnmmi, 
/ udsune nink 

lummi, 
Se'le ctz mr-Vvnrsti Preili An«H 
V # w w w n * &«| , Sürusje juno. p. 

Simeon 
q Sun J nink I 

ufcfi 
paljo 

8 Neljasp. 
9 Rede 

ic» toupa.'w 

Valtas. 
Kesper 

,? 

Mmbne taewas 
lume ja wihm. 

I Paljo lnmmi 

Jesus 12 aastad wanna. Luk. 2,41. 
11 Püvyap i'p l O Umbne ilm 
12 Eesmasp. Rhein | kumb lammi 
l 3 N7<je armoZibst Sure Reisri prom 

^ Ü i a d t t N l e l i i e V t t a l u n d p 
Keffn. lWeliks polekanap; 14 

15 Neljasp 
16 Rede 
17 ioup. 

Habakuk 
MarzelluS 

umbne taewas, 
siiski känap 
külma pole. 



Sel Kuul on 3 l Paewad. 
Pulma Kana »Linnas. 

18 Pühhap 
19 Eesmasp. 
20 Teisip 
21 Kestn. 
22 Neljasp. 
23 Rede 
24 ioup. 

Werdlnand 

Agnes 
Win sent 
Emin-entsia 
Tinioteus 

Matt 2, 1. 
HKangekülm, 
I 
umbne taewas, 

kulm tuul 

lumm ega. 

Piddali Tobbine ninki Sddda^Pälik. Matt, 8,1. 
25 Pühhap. 
26 Eesmasp. 
27 Teiftv. 
28 

PP.ZK.Pl Umbne 
Polikarp taewaS, 
IoanKrilost. I tuline ilm. 

29 Neljasp. 
30 Rede 
31 lonp 

Samuel 
Ade lq unda 
WaleriuS 

kaunis 
külma ke. 

imcl Jan. p. päewa tousm. kell 8, 41 Min. 
päcwa lojaminn. kell 3, 7 min. 

lOmal — p. päewa tliusm. kell 3, 24 min. 
paewa lojam. teil 3, 36 min. 

sornei — p. p.\tousm. kell 8,2 m. p. l. kell3,57m. 



II. VOebtimme* Küünla «Ku. 

Matt. %o, i, , Töetcggiad Wina mäc$. 
1 Pühliap 
2 Esmasp. ' p C umb 
g »e^ ^l vl/.Prouwa A n n a N? e o d. tt. 

6 U ) pr.A,lnaparvl R S n m n p . 
^Sclle S . Xü. Preili M a r i a parp^ 

5 Neljasp. Aqata taew. ilm läep, 
6 Rede Dorotea selges. Wagga 
7 loup. Rikard külm. 

Külwjast n. mlttmefugg, põllust. Luk. 8, 4« 
8 Pühyap 
9 Eesmasp. 

lo Teisip 
Apollonia 
Renata 

8 
Kaunis külm 

iummi, 
I I Keffn. 
2 2 Neljasp. 
13 Rede 
14 ionp 

Euwroslna 
Benigna 
Ägabus 
Walentin 

ubsoga, 
wagga 
ubsone 

ilm. 

Jesus kulutap omma Kannatamist. Luk. 18, 3*. 
15 Pül)hap | 1 Parras külma-
16 Eesmasp.! Iuliana J H kenne. 



Sel £m\t on Tännawo 28 Päewad. 

17 Te.sip. 
18 Kcffn. T ĉhha p. umbne nink 
19 Neljasp. .Sim.Apcst. 

lowtsa 
tllline ilm. 

20 Rede 
.Sim.Apcst. 
lowtsa paljo lnmme« 

21 loup. Uno ga. 

, Icsust kiusataks. Matt . 4, 1. 
22 Puhyap »P.p.Paasto. Külm ilm 
23 Eesmasp. Serenus 
24 Tc,sip. 
25 Keffn. 

M lp. 
Wictor 

, lummega, 

26 Neljasp. Nestor paljo lummj. 
27 Rode Hecwr nink umbne 
28 ioup Justus taewas. 

imel Webr. p. tousm. kell 7, 33 min. 
loj. mia. kell 4, 27 min. 

lornftl — p. tousm. kell 7, Q min. 
loja min kell 4, 51 min. 

spmal -p. tousm. kell 6, 45 mln, 
loja min. kell 5, 15 min. 



IIL Mart i t t s . Paa«o«Ku. 
Kananea Naesest. Matt. 15, 2r. 

1 Pühyap. 
2 Ecsmasp. 
3 Teisip. 
4 Keffn. 
5 Neljasp. 
6 Rede 
7 ioiip. 

, Paasto 
Perpetua 
Kunigunda 
Adrian 
Wridrik 
Wridelinus 
Welizitas 

Paljo lummi 
umbne laew. 
C" tassane 

-J ilmake, 
»aew. iummi, 
I* nink külm 
l ilm. 

Jesus aijap ühhe kurja waimowalja. Luk. tl, 13. 
8 Pühhap. 
9 Ecsmasp. 

10 Teisip. 
11 Keffn. 
12 sscne armolissi Suu re 

P . p. Päästa i Külm ilm, 
liso Keww. hakkat. kun : 
Henn n. ye ütte pikkune on. 
Rosina- ]@ lummi, 

2U?eW šerr i t 
Aleksander pan?l ow.itsi an 
järge penle samissi p. 

13 3̂ ebe l Ernst • | # selge 
14 ioup j Sa kari j taewas. 

5000 Meeste Sdötmissest. Joann 6, 1. 
15 Püdhap. k|)«J I I Paljo lummi 
i 6 Eesmasp. j Ciriacus külma 



Sel Kuul on 31 Päewad. 

17 Teinp. 
i8 Kestu. 
19 Ncljasp. 
20 Rede 
21 loup. 

Trum 

Josep 
Rupert 
Benedikt 

D 
ilmaga. 

Selge nink 
tuline iim. 

8 
Ic su st klwwe 

22 Pühhap. 
23 Eesmasp. 
24 Teisip. 
25 Keffn. 
26 Ncljasp. 
27 Rehe 
28 loup. 

dega wisfataks, Joann 8736. 
j \ tyatätf iurnrni nink 

Erhard wihm, umb« 
Kabriel U ne taewas, 
Mariasel!. ch Kapp.M.p. 
Immanuel 1 lammi, 
Hubert j tassane nink 
Gideon j selge taewas. 

IesussesiSfesilt 
29 Pühhap 
30 Eeemasp. 
31 Teisip. 

ntnneIerus. l.siö 

Kideon 
WHpp 

e. Matt. 21,1. 
mi p»'P 

O ftlge 
nluk lammi. 

imel Marti Ku, p. tousm. kell. 6, 20 min. 
l. m. kell 5, 40 min, 

loma! — p. touöm. f. 5, 57 m. l. m. kcll 6, Z min. 
»omal ~ p. tous m. kell 5, Zi m. l. m.k. 6,29 min. 



IV. Aprilw. IurrZ-chkMahla-Ku. 

i Keffn. Aksel U lammi 
2 Neljasp. yum neha? nink 
3 Rede ßi-.ur rede selge ilm. 
4 loup. Ambrosius 

Iesuöft KriStusse llllebtoubmibse st. Mark. 16, r. 
5 Püyhap. « li '•'<•!»_"»-*• £ j Kaunis 
6 Ecsznasp. »Uhyft« ftlqe 
7 Tcisip. Obadias K nink 
8 Kcffn. Heilmann @ lammi 
9 Neljaöp. Boqislaus ilm. 

IO Rede Efektel S e peäl 
i i loup. Hermann wihm, n. 

Iesusftnäütap enn. omm. Iüngr. Joann zo, iq. 
12 Puhhap. 
j 3 Eesmasp. 
14 'Teiftp. 
15 Keffn. 
16 Neljasp. 
17 Rede 
18 loup. 

Justin 
Tiburtstus 
Aron 
Karistus 
Rudolw 
Apollo 

tuline ilm, 
umbne tae« 
waS, nink 

D wihm. 
Tulinen. 

# selge ilm. 



Sel Kuul OM 30 Päewad. 

Heast Karjatjest. Joann 20, 12.. 
19 Pühhap. 
20 Eesmasp. 
21 Teisip« 
22 gcfin. 
23 Ncljasp. 
2 4 Rede 
25 ioup. 

2 V.o. pärr.Nrwt. Ül^st. 
^>ulpitius Selge taewas 

<5C nink 
^ulpltlUS 
>lfrom> 
lotarius 

Albertus 
Ew. 

tuline 
ilm, 

lummi 
$ nink tuul. 

ÜrrikeSfe aja pärrast. Joann 16, 16. 
26 Pühhap. IZ p.p. pHrr. Krist. Üileet 
27 Selle S. £X>.r&erra4nntöcsar.2ion 

Teissp. Tirik F5umb.taew. 28 
29 
30 

Kesta« 
Neljasp. Iosua 

H wihm ni ni! 
marro l. udso. 

lm#l Aprjl<Ku p.toußm.kcll 5, 0. l.m. kell 7,0. 
loma! — p. touöm. Uü 4, 39 m. l. m. kell 7, 21 m. 
zomal — p. toubm. kell4,14 m. l. m. kell7,4b m. 



V. M a j u s . Maio.ehk leht-Kl,. 

Rede 
ioup Sigismunb 

Tuul 
nmk lummi. 

Krise, ärraminnemicfest, Taew. Isf. Ioan. 16,5. 

•f 
külm flUf. 

$$ lummi n. 
wihm, tulin? 

^iltnn.witzm 
Di-l-ul, lummi 
ninf wihin. 

*/* 

3 Puy'^ap. 
4 Eesmasp. Wlorian 
5 Teisip. Kottard 

^ " F ^ f f n . 7 Dieirik 
7 Neljasp. Kottwrid 
8 Rede Stanislaus 
9 toup Hiyb 

Oigest palwcst. Ioann 16, 33. 
10 Pühyax. fc N. p P^rr . 1 * n?e ftlViwt. 

Selle S^mr W . Prei l i ^ a D d r i n e . 
H>awiowna V^.S. sund. p. 

Mamertus lToem n.wihm. 
12 Lp'sip. i Pclnkrakius ^ will« i l « , 
13 Kejkn. Q Serwatius | * lnihm nink 
14 Neljasp. Artaewamittn.p.ehf^p. 
15 Rede Sohwi J umbne 
16 ioup Iodoküs täewas. 

Pühha waimo tootamiöftst. Ioann 15, 3b. 
17 Püyhap. \ 



Sel Kuul on 31 Parwad. 

18 Eeemasp. liborius Tuline nink 
l9 Teisip. Sara willo ilm. 
20 Keffm Una j Selae 
2 1 

Ic B . VÕ ttore Prous 
V̂ 'st v% e [j£n $ ^ Ü \x> J 0 w« Nlmnn p» 

22 Rede Potenzla' A tass. nink 
23 ioup Desidet-ius «56 hea ilm. 

Pühha waimo wälja wallamissest. Joann 14,23. 
24 Püyyap umbne 
25 Eesm2sp. \ P. p. taewas, wlhm 
26 Teislp. Eduard lnnk lnmmi, 
27 Kestn. P tagane 
28 Neljasp. Willem U selg? nink 
29 Rede Maksimilian hea 
3 ioup. ®iaant ilm ofettney 

Jesus ja Nikodemus. Joann 3, 1. 
31 Pühhap. \ 

i Maio-Ku p. touöm. kell Z,4q min. l. m.f.8, irrn. 
lomal — p. ta«& kell 3, 32 min. l.m. kel» 8/28 min. 
2vmal — p. tous. kell J, 15 min. l.m. kcllZ, 45 min. 



VT. J u n m s . Jani. Ku. 
I . Etõillüsp. Nikodemus Ilninälttap 

Sibilla wihma nink 
3 Kessn. Erasmus pikne pale,läap 
4 Neljasp. Ulrlka Selges, 
5 Rede Boinwazius K wägga hea 
6 iollp. lurVtjia ninf lammi; 

Rikkast mehhest. Luk i6, IQ. 

1 l 

12 

7 P"hhap. 
8 Eesmasp. 
9 Te sip. 

Keffn. 
Neljasp. 
Rede 
ionp 

zp.p.pärr.kolm.a.J'^ @ 
Medardus 
Barnimus 
Wlawius 

jälle mlirrl-
nat nink wih< 
${ tva näütap. 

Äifje pif^arnb p ä ä w Selge 
S u w w e hakfatuesunkläm-
Barnabas jmt lfm, \v>ii\m* 

Surest õhto söömajast. Luk. 14, *6. 
14 Pühhap. ) : i y.p Vi 
15 Eesmasp. ,̂Wltus 
16 %eifip. Justus 
17 Keffli. jWolkmar 
18 Neljasp. , Paula 
19 Rede lGerwasius 

j tf, Z Me 
pikne nink 

wihma näu« 
Mp, tl! l i l led 

5i päewad,pik< 
ne, wihm 



Sel Kmll oti 30 Päewad. 

20 ioup >Rowael nink tuul. 

21 
22 

Kaddunust lambast. Luk. 15, 1. 
Pü hhap « p . p. pärr. k- a I p wagga 
Eesmaep. Rahel I . lammi ilm. 
Teisip. iBafllius pa'.wlhm,rah 

'4 Keffn. fearnpac hen.mürrista 
25^cNe S. XO. niFsläi Pap 

VN sl Ä. S sündiw, p. 
25 Rede 
27 ioup. 

Ieremias •** minne, lami 
nmk Ma/ ilm. 

Olge armolisftd. Luk. 6, 36. 
28 Pühhap. 1 ^ .y .p .5 e . ^ . p O lammi 
29 Eesmasp. I efxin pawZ p ilm, wihm 
30 Teisip. In. mürristam« 

imel Iuni^Ku, p. tousm. kell 3, J min. 
l. m. kell 8, 57 min. 

joma! — p. tousm. kell J, 0. 
l. m. kell q, 0. 

Lomal — p. tou&m. tctt 3, 3 min-
l. m. kell 8, 57 min» 



VII. J u l i u s . Heina.Hu. 

i Kcffll. 
2 Nelja sp. 
3 Rede 
4 io»p. 

Tecdald lSelge, lämmi 
M a r l a Ratsn? 
Kornelius 
Ulrich | * i lm, wihm. 

Petrutfe rohkest kallasakist. Luk. 5, 
5 Püh^ap. 
6 EeSwasp 
7 Xctfip. 
8 Kestu. 
9 Neljasp. 

10 Rede 
11 iouv. 

hkcst kallasakist. Luk. 5. 1. 
VP.p.pHrrk.nI-z.Wihm, 
^e saias 

Demetrius 
Kilian 
Kirillus 
. 385 Viff* 
Roer^päewaWk. 

A selge tae« 
was, pt&U 
selle wihm 

^ nink 
tuul. 

Wanseeride diguösest. Matt. 5,2.0. 
Puhhap. 
Eesmasp, 
Te'sip. 

16 Ncljasp. 
17 Rede 
18 loup. 

H iammi, 
Bonawent taline ilm, 
ApesUidk )agga fii< f* 
Walser 
A<?kslus 
Karolina 

ftlqe, wagga 
M pallaw, 
nmk hea ilm. 



Sel Kuul cn 3* Päwa. 
aooo Mehhe södtmibsest. Mark. 8, i. 

ehk Knstuöse ärra scllft Tab. mäe peäl. Matt.17.1. 
19 Pühhap. " P- P- p">i« Xv s. J . p* 

Elias l pallawa, n. 
T.an. Moses j ftlge päew. 

t N a 3 ja VD eod o rowna ,n . j e l i 
w. preili m&M*'p&wl. süud.p 

20 Eesmasp 
21 Teislp. 
23 

23 Neljasp. lXlbertma 
24 Rede Kristilta 
2 5 iol.»p. 

järrele wihma, 
s. le nink pikne 
$ peile kanap. 

Walle > Prohwetidest. Matt. 7, \\ 
26 Pühhap. | 5 I 
27 Eesmasp. ^Pe t̂old 
28 Teisip. Innozenzius 
29 K?ffn. M.n'ta 
30 Neljasp. Veatriks 
3 1 Rede !Ge manus 

tummi, ftlge 
nink wagga 

G ilm. Wih. 
•£ ma jarrle 
£ ftlge, nink 

imel Iul Ku p. tousm. 3, ihm. l. m. kell8, 44tn« 
lomal — p. tousm. 3,31 min. f. m. kel! 8. 29 al
lamal — p. tousm. Z,5̂ > min. l. m. kell 8, 10 m« 



VIII. Augustus. 
i iõup 

leikusfs Ku. 

In. wagga ilm 
ttllekohtofesi majauidoüja st. Luk. 16, i . 

2 Pühhap. p. pärr^ & * 
3 Eesmasp. August Pallawa päe« 
4 Teiftp. Annlba^ A made jarre^ 
5 Kestn. Domilukus lernälf olemilt« 
6 Ncljasp. V ne, nink 
7 Rede Donatus wihm; peäle 
8 lonp. iadislaw sell« lämnn 

Icrusa!. liuna arraH.awitamiss.st, Luk^io, 41. 
9 Pühhap. 

10 Eesinaep. ^ ^ »esge nink 
i i Teisip. Titus tuli«« ilm. 

Klara iammi 
Hiloebart D lima zar« 

>Eniebius rcle 
! < Mar. kän^p 

1 2 

13 
*4 

ftefFn. 
Neljasp. 
Rede 

15 loup. 
Variserist ja Tblncrist. Luk. 18^,. 

16 Puykap. 
17 Eesmasp. Bertram 
i8 Teisip. jÄmilian 

)i mürrtstil« 
misft peäle, 

http://arraH.awitamiss.st


Sel Kuul ott 31 Päewad. 

19 Kest«. j^ibuituis <.!Nlaproihma 
2 0 Nelja sp. «Bernhard J~-f nrnf 
2 I Rede lAtanäsiuß Wa'to. om ist. 
2 2 fotiP« j Oswald wUlo, 

Kurdist ja Keletulnast. Mark. 7, 31. 
23 Pühhap. irr .£.*."?,p, tulicse 
24 Eesmasp. Mar tHl .ebppärZ l ipJu ink 
25 Teisip ludowig wihmatscilma. 
26 Kc/ l i . Jeremie Umbne tae« 
27 Ncljasp. jGephart was. Tuline 
28 Rede 'Augustin ilm malrot. 
29 .." - <ttahfca feitt nink pifne 

ni. l . » » 

Heldest Samaritiliösest. Luk. 10, 23. 
30 pühhap. | ) P.p.pärr.^K.a.I.o.Selge 

Meije Suure »eifri Herra Alek 

31 Eesmasp.IRebekka mnr tuUntilm, 

imel Aug. Ku,p.toubm,4< 18 m. l. m. kell 7,41 m. 
icmeil — p. tousm, feff 4, 41 m. l. m.kcll 7, 19 m. 
Lomal — p. toubm. kell 5,5 mln. l. m. kell 6, 55 m. 



IX. September. Süaqlse • eßk MlbM'Kn 
i Telsip. 
2 Ktssn. 
3 Neljasp. 
4 Rede 
5 

Üe<z»dtu< 
(flifa 
Manßvetus 
Mysts. 

^^angewlhm 
nink pilwi-
' ne 

© taewas. 

Kümmc plddalitöbditsed Luk. 17, il. 
6 Pühhap. | P.P^ä j p. Tuline 
7 Eeemahp. lRegina nink wihmane 
8 Teisip. ^ ilm. 
9 Kestn. Bruno 

zo Neljasp. Sügg. hakk, ftf" se tt paei 
11 Rede ^Gsrard ütte pimzeomad D 
t2SeUe'S.W. 'Prou^. . &»irt~ ±vt9f 

hHrowna &.- S . Sün0lm. p. 
Mammona teniötusfcst. Matt.ö^ 24. 

13 Pühhap. k̂  f^.opdrr. ^a.J.P«Tuul n. 
14 Eesmarp.^» t i^ r m «̂l»kang«wib«, 

2< 2l 'cksandr'i \- nink 
:ije Ä S ^eijn prouwa Ulilas 



Sel Kuul on 30 Päwa. 

16 Kcffn. 
^ L7 Nel^asp. 

/&£-i8 Rede 
M,J9 ioup. Janno rius 

umöne taewas 
$ roA)m nink 
lliNlmi, külma 

ilmaga. 

Naini » Linna * Surnust. 
20 Pühyap. 
21 Eesmasp-
2 2 Teisip. 
23 Keffn. 
24 Neljasp. 

j5./2 5 Rede^ Kleowas 
T f i ö loup w 

Matt. Ew. 
Maurlzjus 
Joel 

Luk. 7, 11. 

Wilto mnt 
taime ilm, 

umbne -
ta. was " » » / 

wihm. 

^ ^ / Wee-.többitftst. Luk. 14, 1. 
27 Püdhap l, p: p. parr. K. «, J , p< 
28 Eesnlasp. 
29 Teiüp. 
30 Keffn. 

Wendelin 

Nleronlmus 

Umbnetaewas 
wihm nink 

y\ tuul. 

imel September-. Ku p. tousm, kell 5, 37 min. 
loja minn. Uiih, 23 min. 

iQwal — p. teu&rn. k«'llö, 0, loja min. kll 6, o. 
zomal — p. touöm.kellb,2Z M. l. m. kell5,37 nv 



X. ®ctoUt. 

2 Rede 
3 Soup. 

Wolmer 
Wollrah 

Wina. meil Roja-Ktt. 

£)e; fiifimib 
© hakkowoH 

Suremast Kaösust. 
Pühhap, 

M a t t . 22, 34. 

Eesmatzp. 
Teisip 
Keffn. 

8 Neljasp. 
9 ?X'de 

IO icup. 

N-.dcs * • * • 

Karl tas 
Angelika 

Dionlsluk 
Amclia 

Wihm nirrf 
$ luul. 

Sel̂ qe taewas, 
wahhel 
lummin. 

$ wihm. 

Alwatust Innimessest. 
Pünyap. 
Eesmasp 

x 1 
1 2 

13 
M 

'5 
16 Rede 
17 loup. 

l*i "T .̂ ü BAKI 
rrcnwrld 

Kolomann 

Matt. y, i . 

J 
| Ülnbinc tae
was, wii) makse 

Wlrocntin 

Ts? 
J 

* ka;ige 
»ibm. 

' 



Sel kuul on 31 P'ewad. 

cn 
«pulma i$i£#, Watt. 22 

uhha, \' 

utt-W£iV3.+ 9 
19 Eeömasp. 
20 Telsip. 
21 Kessn. 
22 Neljasp. Eddo 

Amalia 
Wendelinus 
Urftlla 

23 Rede 
2 1 lvUp. 

Zewerus 

wagga ilmake, 
Ose Hakkap 
külmetama ,̂ 
umb caewaS, 

wahhel 

Künniga -- Mebbe -. Pojast. Ioann 7,-44, 
5 Püyhap ' 

26 EeSmaSp. 
27 Telsip. 
28 K^ffn. 
29 Neljasp. 
30 Rede 
z l lsup. 

Xmandus Umbine 
Sabina . eaewas, 

tutiTUtomtife 
MakkaöeuS paalM lummi 
Vremann $ nlnk 

«Wolwiauq wihm. 

imel Oktobn'-Ku p. touöm. Kell 6, 52 mln. 
l.m. kell 5. 8 mi>'. 

lonial p.tousm. kell 7, 14 m. l.m. feff 4̂ 46 m. 
2omal — p>touöm.keÜ7,4<2M. l. m. kell 4, 2O M. 



XL Norvember. Ta swe-Ku. 
Kawwala ji Su ilasest. Mart. ig, 2Z. 

i Pühhap. _ - P . i V . @ 
2 Eesmasp. »$e*e P Umblne 
3 Teisip. Kottlicb taewas, 
4 Kessn. lotte lammi ilm. 
5 Neljasp. Erik wihm nink 
6 ŠfaU ieonhcird V marro 
7 loup. Erdmann torm. 

-

Kohto-.Rahhasta Watt. 23, 15. 
8 Puhhap. lHIp.p,pzrr.E.< Kange 

Selle 6 suvet i M i h k l , p a p * 
ta&.iffi Neis S. mmme p 

9 Eesmasp. Teodor 
10 Teisip. 7 j , , 

12 Neljasp. Jonas 
13 Rede Eugen 
14 loup iewinus 

D tuul, lum« 
mi, nink 

wihm, umbine 
i lm, 

nink 
• lum ml 

Iairutst Tüttrest. Matt. 9, iä. 
M Pu, ao. j :• ! ' ., 
16 Eesmasp. lOttomar [yy Pilwine 



S e l Kuul cn 30 Päewad. 

17 Teisip. Hugo taewas, um« 
18 Kestn. Busso bine ilm, 
19 Neljasp. ' » wihm n. lum« 
20 Rede Ed muud mi,külmetama 
21 ioup< <\ laep. 

Wiimsest kohto päewast. Matt. 25. 31. 
22 Püphap.2 v.p.pärr«Kin 7f p lummi 
2 z Eesmasp.Ursula \ n. tuul. 
24GcNe S n u r M ' 

i xv l 0 v$ ti a 2&. S . N ^ n 
25 Kessn. 
26 Neljasp. 
27 Rede 
28 ioup. 

KriStuöst siõse.sditmiöftst. 
29 Püyhap. I , 
30 Eesmasp.l-,..»h,, (4 

iebrecht 
jKourad 
j Günter 

K<luge 
kalm. 
Külm 

ilm. 

Matt. 21, 1. 
Wlhm u. tuul 
tirttb. taewas. 

imelNow.^Ku p. t. kell 8, 8 m. l. m. k. 3, 52 m. 
lornal — p. tousm.kell8,27 m. l. m. kell 3, 33 m. 
sornal — p. tvubm. kell 8, 45 m. l. m. kell 2,15 m. 



XII. Dezember. Jõulo Ku. 

i telsip. 
2 Keffn. 
3 Neljasp. 
4 Rede 
5 l, up. 

7 
8 
9 

l o 
1 1 

I 2 

13 

14 

lionginus 
Kandidus 
lKasßanus 
^Barbara 
W'lckald 

Umbne wint 
Õ wagga 

ilm 
wihmaga. 

y \ 

Wiimse päwa tähhed. Luk. ii, 35. 
pühhap. j tull.pl lummi nink 
GeNeS. w . r'li o l a i p a w t a 

Cesmasp. 
Teiftp. 
Keffn. 
Cr? eljasp. 
Rede 

ÜJ^ate nimmi; 
Antonia j tnlsk, kange 

jp külm, 
ko j selge ni 

Iudit taewag a 
. Keige iu^hembpäew 

Meljearmo..^S 2< <3<rraH:eksan^ 

Joanne« Wangi-̂ TorniS. " Matt. n, su 
pühhap. | 3 ffr. Tutt. p p. 

eG. TO.nink Meflenburyi 
nore S . pronrva <He l ena p fl 

f 5ummi nink Eesmasp. aldemar 

http://tull.pl


Gel Aul on 31 Päewad.' 

i 5 Teisip. Ioaima wagga 
16 Kestn. külm,uhsuns 
17 Neljasp. iazarus ilm. 
ig R<de KrlStow - ^ *~1 
19 loup« Mallasse 

, ^ «*•> 

Ioannesie ( 

ao Pühhap. 
3unniötuöftst. * 
-. 

foann r, ic). 
Selge taewas 

21 Eesmasp. H ja kange 
22 Teisip. Bcats külm, 
23 Keffn. 
24 Neljasp. 
25 Rede 

Ignazius 
Adam ja Ewa 

parras 
S\ y\ kÜlM 

nink 
26 ioup. fttiit. 

Simeon nink-Hanna. t Uf.,3, 33-
2 7 Pühhap. 1 Paljo 
2 8 Eesmasp. Abraam lummi. Selge 
2 9 Teisip Ionatan taewas, kange 
3 0 Kestn. Tawid s\s\s\ külm, 
? l Neljasp. Silwester @ (urnmi. 
imelDezembn Ku p. t. k. 8,58M. l. m. k. 3, 2M. 
iQmal — p. tousm. kell 9, 0. l. ni. kell Z, 0. 
»omal — p. tousm. kell 8,5i) m. l. m. kell3, 4 min. 



Meije atmoüffo Keisri suure Maija 
nint Suggu Wannaus. 

?4leksander Pawlowi tsch, meije 
armolik Suur Keiser nink kige wen» 
ne Rikide Essi - Wallitseja, saap 
nüüd » - * • - 26 aastad. 

2. El isabet Aleksiewna, meije ar< 
molik Suur noor Keisri Prouwa 23 — 

3. M a r i a Weodorowna, meije ar-
molik wanna Suur Keisri Prou« 
wa, nink meije Suure Keieri Herra 
Emma » • * • * 44 — 

4. Konstant in Pawlo witsch, Ze« 
sorewlts nink eddimanne Suur« 
Würst * » . * * 24 — 



5. AnnaWeodorowna, meije Suur» 
Würsti Prouwa • * - 23 aastad 

6. N iko la i Pawlowitsch, töine 
Suur - Würst - . . - 6 — 

7. Michael Pawlowitsch, kolmas 
Suur * Würst * • * > 5 — 

L. Helena P a w l o w n a , eddimenne 
Suur-Wül sti,nlnk Meklenburgi Pär, 
ria-Würsti iwor Suur Prouwa 19 «*— 

9. M a r i a Pawlowna , töine Suur» 
Würsti Preili - - » 16 •—• 

10. Ka ta r ina Pawlowna , kolmas 
Suur«Würsti Preili * • 14 — 

11. Anna Pawlowna , neljas Suur-
Würsti Preili - - 8 —• 



Neist Päewa- ja Ku Warjotamis test. 
Selle üa\ta sees vu tatt Pääroa War« 

jotamissed, kumbi st agga uks ainus met je* 
Maal plssut napha faop otferiio. Se johhup 
8 al päewal, hommogult kell pool 8, Augu« 
stusse, ehk ie-kusse Kuul Uks wercudik 
tund, peäle kella 8 on ta keige suremb nähha, 
ja 11 Min. peäle kella g on ca otsas. Ta 
kestap ülleüldse i Tunni, ja 19 minutid. 

Ku Warjotamisscd ei olle sel aastal fug« 
suge. 

Se tännawenne Palwe-Redi on 2 7mal 
Nowembri - Ku Päewal. 

Se jutflusse Ewangelium on 
E n n e « i 0 u n a t: 

Salom. Wanna Sannade Ram. l i , 11. 
P a r r a n . i ouna t : 

Hebr. Epist. Ram. 12,14. 



*-

üts jlltt Simo Adami nink urn* 
ma wenna poja Kare li wahhel. 

K a r e l. 
Õlle terwe kallis lell! mind tänna Kirriku 
jnhhatamast, kül se peab mo meles jäema, 
mis ma seäl ollen kuulnud, meije helde Ön* 
nisreqgia Iesussi armust, mis ta keikide in» 
meste wasto kannab. 

Adam, lapfoken! hoja ftdda kannis sud« 
dames, et sa woid Iesusse armastusftst ossa 
sada, mis ta ka laste wasto ni lahkevte kan« 
nab. Minne tihti koli. 

Karel . Missuggune suur Kool on kül 
se, kennest Oppetaja parrast juttujl rakis, 
mis Tarto«linnas on seatud? 

Adam. Ma tean weel pissut sest, aqga 
mis ma sest tean, tahhan ma sulle rakida< 



Mannad rahwas rakiwad: Nenda fuf perre-
issa on, sedda wisi eltoab ka perre»rahwas» 

Karel< Oh ja! Meie Nader, wanna 
Mihkel, zouab omma naest, lapsi, minniad, 
ja kaswandikko armastusfega ette, ning wata! 
ni pea kui nored rahwas sind näwad õues, 
siis hüüdwad warsti: Terre! So wasto; ja 
kui nemmad tutwa - ehk »oöra innimeste 
wasto tullcwad, siis terretawad neid hea sau« 
nade, ja röömsa silmadega. ^ 

Adam. Tossi! sepärrast on ka meije aus 
Naber ja temma perre-rahwas keiktde trini» 
me&te meles armsad. Nor pojoken! ma üt
lesin sulle: Nenda kui perre-issa, sedda wisi 
perre, rahwas! sesamma wanna sanna sai 
nüüd ka meije PärriS5maal töeks. Vlelje 
heide, Keiser, ( T E M M A kallis nimmt 
A i E X A N D E R öitsego iggaühhe eru 
allama süddames!) S e tunnistas üpris wag-
ga armolikkult, et Temma tahhaks omma al« 
lamatte öppetusse eest murrctseda, ja käskis 
sepärrast, et selle suure ja kalli asja parrast 
peaks kindel nou pecama. 



Kares. Wo!: se on jubha meile ni fog' 
jedaste kujutatud sanud, et kus rahwas 
gedusfe ĵa rummalnsle al öhkawad, seal ei 
wõi mitte kurjus, üllekohhus, liigwaljus, rig-
gedus, ja ft hirmus ebbausk lõppetada, eyk 
õtsa sada. 

Adatn. Seep se on; kule weel: nende 
ni • iga, ja awwallkko kitusse wäärt Herrade 
hulkas, kes meje armolisse Keisri Herra 
nou.-andjaks said, oll;d ka faks ausad Her-
rad meje tiiwlandi maalt: Üks ott: se aus 
Marienburgi Herra Witinghoff, kenne onnis 
Ufa sedda Marienburgi kirrik« -hone omma 
kullo peäle ehhitas, sesamma kirriku.hone on 
se keige illusam meje iiiwlandi maal. Se teine 
aus Herra olli se SureRengoMoisaHerra Graf 
Manteufel, kette auwolikko suggowõssa Pea-
wannem se kallis Graf Ernst Manteufel olli. 
Sesamma olli Preisi-Klmninga nou-andja, 
Perlini linnas, ja kostis wahwast? nende wäe« 
watad risti - itlnimeste eest, kenne! Saksa-
mc.al lõuna pole pärris maad ollld, agga kust 

b 



neid ärra,aeti nende oige usso, ja lössiste ello-
wiside parrast. 

K a r e l . Kü l need aulikud Herrad teadsid 
hästi, mis kasso h.aifi kolidest saab? 

Adam. Miä innimenne «öse ei mõista, 
ja mis temma isse ei tunne mttte onnnas snd* 
d'ames, sest ei \oua ta nncte öigete räkida. 
Neinmad wölsid siis ette, meje helde Keisri-
Herrat p lü°da, et ta reaks ünhe sure Kelt 
Tortollnna^ seadma. Esmalt ftparrast, et 
Mije maal palio pcrrr« issad on, kennet muist 
ep olle aega, nuust mute jõudo kül, ommad 
pojad itfi öppltada, ehk neid saksa«mal« dp« 
peluSsele laikitava. Te'sks sepärrast, et 
monned nored rahwas, kes meuest woora« 
maale reisiwad, head öppet'ssi kuulma, fuvjcijl 
innimestest sawad ärra-eksitatud, ehk ka issi 
köwwerusse te peäle känawad, et, kui nen» 
niad..wannematte silma ja maenitsnsse alt on 
ärra tulnud, prassimisse läbbi kallist aega ja 
rahha kullntcwad, ühhe saunaga, et nemmad 
ellawad kui kaddunud poeg, kennest Zwange-
liummis ratitakse. Kolmandeks sepärrast, et 



woora-ma kolide sees nored rahwas ei wõi 
mirte ni hõlpsaste omma pärris - ma kele-
murre, wisid, oigusftd, ja haigüsftd õppida 
tundma, lnis ommetegi wagga tarwis on, 
kui nemmad tahtwad ammetid hästi ülles-
piddada, kui neid kohto-mõistjaks, arstiks, 
ja õppetajaks kutsutakse. 

K a r e l . Nüüo tulleb mo mele; mittokõrd 
tännas mcjeÕppetaja sind, armastelt! etsa 
olled temmale räkinud, Missuggused õppetus« 
scd ep olnud mute selged kül, ku» temma om« 
ma ammeti hakkatusses, jutlust teggi, ehk 
rahwast loeta*, ehk kui ta omma n'.aja-pid-
danusft pärrast nou sinnoga piddas! 

Adam. Tullcta mele iapsoken! mittokõrd 
tunnistas rncje lahke Tokrri, Herra, et Ta ep 
olle ühtegi saksa . maa! sest hirmsast Willi« 
halgtissest kllulnud, mis meje maal wägga 
wallusast« ligub, ja kennest ta markamatta 
paljo on terweks teinud. 

Ka re ! . Meje Moifa Herra, kui temma 
woöra-maalt tulli, kursus ta sind ja mele Na« 
bred koi ko, neist kuulma, Missuggused öigus« 



fed, mcje maal, lastele on, nende õnsa Issa 
parrandusse polest. Tenima mõistis ölgeks, et 
kaddunud Jako wannem poeg Jürr i peaks om« 
ma iSsti tallo pärrima, ning et norem poeg 
HanS peaks muud asjad ehk rahha katte sama, 
sest et saksa maal st öigus »lenda on. As;ga 
Jako norem poeg Hans sai omma õnsa issa 
tallo katte, parrast sedda, mis meje omma 
Herrale meje Ma-oigussest cU.rne räkinud. 

2l d a m. Et na Pozoken! mis üpris kallis 
assi se on, et meje pärris maal suur kool on 
seatud. Jummal önnistago rnnd kelk, kes 
sedda selge armastusi ni paljo tuhhat inni« 
mestele on hakkanud teggema, et heldus ja 
tödde tullewad teine teise wasto, et öigus ja 
rahho teme tcjstlc suud andwad, ehk, et rah-
Ho ja öigus iggamehhele ni kallid on, kui in-, 
nimessele peab liggimenne ollema, kellel ta 
suud annab. 



Hmriki Willem faab tutwaks ühhe 
targa tallopojaga wooral MKKl. 

Keik head mis tark mees nähha saab; 

Kül temma sedda nõuab: 

J« selle eest, mis pahhandab, 

Ta pZggcneb, kus jõuab. 

38illemi herra kulis »oöral «paal'ühhest tar« 
gast tallo mehhest, kes ükspäinis tarkusse ja fa*< 
,ne löö läbbi, ommad.maad, mis hopis raiskus 
ollid, kui temma nende peäle sai, ja mis peäl 
ülle sedda weel sured wõllad ollid, nenda Harris 
a parrandas, et temma nüüd feigeriffatn tallo
mees olli, kcige selle maa sees- Sedda Tallo» 



poetza ihhaldas se htt'ra nähha sada, ja WisscMr 
mcel olli wägga hea se ülle, ftst er ta letti motu 
da head asja selle mehe kaest õppida. Wille« 
olli reisidcs õppind kirjutama, ja wõttis ette, 
keik ülleskirjutada, mis ta selle tallopoja jures 
head nähha saaks. Nemmad laksid sils sedda 
tallomeest katsuraa, kelle nimmi J a k o b G u i e r 
olli: ja neist juttudest, mis temma Herraga ajas, 
panni W'llein sedda kirja ülles, tnft terefftifi leer«.̂  

J a k o b G u i c r i l ollid 4 wennad, nenda 
et nende issa parrandaa wie jausse piddi jaq» 
gatama. Need kolm wannemad wennad walsid 
omma jaqgo rahha, ja jätsid maad Jakobile ja 
temma wannale, lelle nimmi Pridrik olli. (S i ia 
peab tähhele pannema, et sea! maal keik tallo» 
pojad primehhed on, ja ee nende maad ne-ide 
pärris on, nenda et nemmad neid wõiwad müa, 
ja teisi osta. kui nemmad agga nende maade eest 
mõisa omma seatud te^'.o teewa ja Matsumas« 
sawad.) J a k o b i ja temma wrnna maad, nta* 
de poNude, heinamade, ja melsaga ja honetega, 
ollid ni paljo wart, kui kahheksa tuhhat Rubla. 
Agga ee nemmad kolme wennale nende parrem* 



dvsse jaago raHhaga piddid wõljamalsma; siis 
jäld neil« nendt N'üadcpcäle 5000 Rubla wölgo. 
Need maad ollid ka hoi?;umma majaplddamisft 
ladbi lahjaks läinud, ja sinna küllus radba, 
neid jdflc parraüdada. Pcälcqi ollld J a k o b i l 
kuus, ja P r l d r i k i l wils last. kcNcst üts ai-
nuš tüitar täis illnimcnlie elli. teised kümme 
cllld alles vissckcZftd. Scal läks sics tarwis, 
teil iööd päwllistcga lchba. «is sca! maal wag-
ga kallld on: ja siisk' piddi keil ft l § hina^ne 
pepre ncnde maade pcalt toldcrama, leil «aksud 
Matstam«, iggal aastal 200 Rubla rentid tase 
su ta ma. ja wahhä hawall ka need »võllad «väh» 
hendatama. — fttii uabvi rähmas ütlesid enne, 
cc sest majopiddamissest tui head ei woind »älj« 
tulla, ja et kül ft maja pca hopis raisko ladvaks. 
Ligga J a k o b arwas, et kül Iummal aitad, kui 
agga innimebsel loms on Iummala peale, ja 
kui ta targajie ja tHddimfttta tööd teeb ja hoolt 
kannab Scpärrast lotis t<«ma^ummaläpeä« 
le, et ft temma tvui tööd õnnistaks: ja Iummal 
on ftdda la tännini önnistand, ncnda et urnina 



iggal ctaftat 2 ja 3 0 0 Rubla, peäle omma tarwi« 
tust kokko panneb. 

Agga keik se fi.nfl, mis läbbi Jakob omma 
tallule ni suurt kasso fatch, on se, et ta (uri ja 
ma nou läbbi ommad maad Itta parremaks teeb. 
Temma ei pea ennam to jussi& kni mu rahiv^s, 
agaa ta sötab neid rohkennnne. Keik ommad-
illed prnkib ta pöbhuks weiste alla, nenda et weik-
sed pölwen-i pöhhus seiswad. Puu lehte, fftm« 
led rohto, ja mis niuud pöhhuks kõlbab korjab 
la seks. Süggisel rajud ta ommas metsas knse 
ja männi okse, ja need peened oksad panneb ta 
põhkude wahhele Pöhhud jättab ta näddala pa-
aod lojuste al la. panneb «aga ikka wärsked pbh» 
5o peäle, nenda et lojussed kuiwal: seiswad ja 
et sitt all jo hakkib mäddanema, enne fui ta 
fönniko peäle saad. 

Igga l näddalal korjub ta sitta lautas! w l j a 
fönniko peäle: agyo. seäl ta ei lasse tedda mitte 
kuiwada, waid Wallad tihti mäddand wett peäle: 
j|a sedda teeb ta sel wisil, Teminal on üks fuiic 
kirst sö".üiko jures moa sisse kaewatud: selle sisse 
panneb temma tuhka ja mäddand lehma sitta, 



ja küllab üht hulka kcew^d wett peäle. Pärrast 
täitab ta scdoa kirsto I titega: scst s..ab 
Umma siis tbV\ ttj« näddalas üht inäddilnb 
fitta«ehk wirtsa'>v?tt, mis tanrni waliaga om» 
toa polla ja hcina«rnade peäle wead. ja miska 
temma omma fsnniko saggedaste kastab. Se 
Wirtso« wessi tn temma meelefi ni kallis, et ta 
fest ci lasse üht nlka raisko minna, roaio fön ni» 
ko körwal on temmal üks auk, kuebo ta waUab, 
ja kust ta sedda jälle wõttab, omma sõnnikud 
Fofta. Ta koggub ka kuse okse hunnikusse, kattab 
neid mullaga kinni, ja wallab tihti wirtsowett 
peäle, misläbbi nemmad siis mäddanewad jo fit« 
taks lähhäwad, ilma et nemmad weiste al on oh 
nud. Wannad mattub pöllo peält koggub ta ühte 
hunniko , lassch neid kaks aastad mäLdanedc-, ja 
tecb neid nenda sittaks , ja on sellega nenda 
eddasi sanud, et ta selle pöllo peäle, kuhho ta enne 
IOO koorma süta weddas, nüüd jonab 200 koor< 
ma weddada, ommast käest. Siiski ostab ta ikka 
weel sitta pcUe, kui ta wõib sada, ja iggal aastal 
6tfiadri tnlli mulda: ja nenda parrandab ta need 
keige hallvcmad kophad ommal waldal, et nem-



mad wäggewaa wilja kandwad Küs wägga ?er» 
ge tuaa on -. wead ta faivme }o venisest trust 
peäle,, la« a otsego sitta, ja künnab sedda 
sisse. N.uda W temma üht pöldo, mis 45' Ru
bla »ätt olli nenda p«rra«dand, et ta nüüd 
2GO R»bla wärt on 

Nisugguse püüdmisse ja katsumisse läbbi on 
temma siis öppjnd, et üks maa fugyu teisi suggu 
maad panünüvb: raske maa parrandud kerget, 
sllwwi parrandab liwamaad, ja ükski ma ei olle 
N» sant, et ta ci wõiks targa tö3 , scntamiese ja 
sina täddi parremaks tehhud sada. Üyt teist par« 
rändamist on ta nenhe wessi waodcga ettewõtnud. 
Ta näggi, et nende »«sstwaobega nltfo maa sees, 
paljo maad ilma prukimatta jääd, ja et willi 
kahhepoo! nende waggsde sandiste kaswas. Se-
pärrast kaewas ta wähhä hawalt omma nöttko 
pöllus krawid (taewandud) kahhe jalla süggawad; 
täitis n to krusi ehk jöe iiww-dcga tais, kattis 
kusehaaao nende Affe ja pann« siis sedda mulda 
jälle krawid« vcale. W.sli wallub nüüd isseen-
ncsesi n«id« kiwwid« wahhele, ja minna wõib 
peäl kergeste künda, nenda kui muu maa peäl. 



Nenda on ta üht pHbo mis ti6tfo kohhas olli, x« 
saggedaste hopis wee all seisis, parrandand, et 
wessi temmale ialgi liga ei tee. Ka teggi temma 
ennam kapstad ja naerid ja porkandid mahha, 
kui temma nabri rahwas, ja kartohwlid on tem-
ma keige essite ommas küllas hulgawisi külwand, 
ja sedda kasso tundnud, mis nemmad saalivad. 
J a nenda peab Jakob omma suurt perret hästi 
ülles, on ommad wõllad maksnud, ja pealegi rik« 
kaks sanud. 

Hen r ik i W i l l e m panni sedda keik targa» 
sie tahhälc, ja mõtles ennese meeles: ,, Lasse 
„nlinb agga kojo tuVjl, kül ma siis ka katsun sed» 
,,da wisi eddasi sada. Ei ma olle tri rumm«! kui 
„monni5ab, kes mbtlewsd: se olleks mul küm-
, n?s to5, ni paljo waewa nähha!" Wsewlig« 
innimenne leiba sööb. 



Lada piddamissc paewad. 
Tarto maal niuk liggi Torto maad. 

i . <^artol i tmao, i ) KHlme KunVtnga suu 
saksil L-iad, 2) Mtti päewal. 3) Maria sün 
dimisse päcwa!, 4) Nink Mihkli päewal« 

2. XVcrteUnnae, l)F«ni päewal. 2)Sel 
24 päetval V ib t l i kuul. 3) Üks suur saks« 
Laad m«s 8> siäewad peetaks, ftl 22. Küünla 
fu päewal 

Dllli päcwa üks -uur saksa Laad, 2) Evs» 
paelD uluk TöKpäew enne Mihkli päcwa, 3) 

äcw nipk Tölüpacw perrast Zma Krist. 
• pühha. 

4. .'('asiselinnas, 1) iibhawött« p3cwal, 
2) Suwwlste püdbal, J ) Ann? päewal, 4) 

Ü päewpt, 5) Pühhapäew rerrast Marti 
Mar»ela pHewa, 6) fyvßt päew«t, 7) ftaD* 
drina pHewat. 



5- wiljandiii lmas, i ) Küünla Ku afvt 
Haewal Üks suur saksa Laad 8 pHewad, 2) 
Jani päewal 3 päewad nink, 3) 241110! Mihkli 
Ku päeval. 

6» AtlZomoijas, Küünla päewal nink 
Kaddrina pacwal. 

7. No»simoisi3, tagga Werrolinna, ^4mal 
päewal Leitusse eht Poimo 5uul. 

8. B»ortlmoisa2 liggi W îkalinna, i5mal 
päewal Mthkl! kuul. 

y. ^anjomoisas, 3omal päewal Poi« 
Nio kuul. 

10. pölzamoisas, 15 nink i6mal päe» 
wal Mivki« tuul. 

i l . Weskimoisas, Kambia kchhclkonnas, 
l6mal Wlna ku päewal. 

12. Dldremoisas, Elme Kihhelkonnas, 
sel 10 nink ilmal Wlhkli Ku päewal. 




